AIIMI/IHI/I(ETPAIII/ISI MYHI/II_]‘;I/IIIA‘JILHOFO OBPA3OBAHMSI
IVHAIAIIAJIBHBIM OKPYT SIPCKHIL PAOH Y IMYPTCKOHU PECITY BJIMKHW»

«YVJIMYPT DJIbKYHBICD 1P EPOC MYHUIIUTIAJ OKPYI'»
MYHAIUIAJ KbIABITITJIOH AIMUHACTPATIME3

NOCTAHOBJEHHNE

ot Y » tlpaa 20227 Ne_ZO7
noc. fIp

CO3[(@HUHU ITyHKTOB BPEMEHHOTO
MellleHUs TTOCTPaaBIIero B
“=oe3BBIYAHBIX CUTYAlMAX HACCTICHI
KOro paiioHa

B mesix peaymsanuu OejiepalbHoro 3aKona or denepanbHLIM 3aKOHOM OT 21
exabps 1994 roga Ne 68 - ®3 «O zammre HACEICHUS W TEPPUTOPUH OT
“023BBIYAMHBIX CUTyaLlMil MPUPOTHOTO M TeXHOreHHOTO Xapakrepay, a TaK Xe B
—-1gx  OKa3aHMsA TPAKTAYECKOH TOMOLIM, TMOCTPagaBUIeMy B Ype3BBIUANHBIX
CuTyalUsaX HACENICHUIO MyHUIHITlbHOTO 006pa3oBaHus «MyHUIANATBHBI OKPYT
Spckuil  paiioH VmyprTekoit  PecryGankim, AJIMUHHMCTpaLusl MyHHIMIAIBHOTO
25pa30BaHuUs «MyHUIMATIANBHBI OKPYT SIpckuit paiton Y amMypTCKOH PecryOnuku»
NOCTAHOBJISIET:

1. Vreepauth [lonmoxerue O CO3MAHMM IyHKTOB BPEMEHHOI0 pasMelICHU
—ocTpajaBIIero B UPE3BBIYAHHBIX — CHTYallMiIX HacesjeHUss MYHHULHMINAIbHOIO
25pa3oBaHusI «MyHULMITAIbHBIE OKPYT SIpckuii panoH VY amyprckoit PecriyOmukm»
(mpunoxerue Ne 1).

2. Vreeputh [lepeueHb IyHKTOB BPEMCHHOTO pasMeLIeHHs HaceIeHus Py
s3aKyalldd U3 30H ype3BLIYAMHOM CHTyallH Ha TEPPUTOPHUH MYHUIUAIAIBHOTO
20pa30oBaHus «MyHULUTATBHBIA OKPYT SIpckuit paioH Y MypTeKoi PecrryOiuKi
(mpunoxkerne Ne 2).

3. HavanpHUKaM TepPUTOPUATIBLHBIX yIpaBleHui, OTAEJIOB:

3.1. Ompejennth COCTaB M MECTO PasMCLICHHA IIyHKTOB BpPEMEHHOTO
Da3MelleHds TOCTpajiaBliero B upe3BBIYANHBIX ~CHTyalMsAxX —HACeIeHWL  Ha
COOTBETCTBYIOIIEH TEPPUTOPUHL;

3.2. PazpaboraTh (GyHKIMOHAIBHbIC 00s3aHHOCTA  JIMYHOMY  COCTaBy

TVHKTOB.




4. KoHTponb 3a MCIIOJIHEHUEM I1OCTAHOBIICHHSI BO3JI0KUTh HA 3aMECTHUTEJIs
- TJIaBbl AIMUHUCTPALMU MYHHULMNAILHOTO 00pazoBaHust « MyHULMNANBHLIH OKpYyT
Spckuii  paiion Ymamyprckodt PecmyOGnuku» 1Mo COUMaJBHBIM - BONpocam -
npeicenaTeNss  9BaKyallMOHHOW — NpUeMHONW — KoMHMccuM — AIMUHUCTpAlMU
MYyHUIMMAIBHOTO  0o0pa3oBaHus «MyHUIUNAIBHBIN — OKpyr Slpckuii  paion
Vmyprckoit Pecrmy6nuku».

[1aBa MyHUIMIAIEHOTO 00pa30oBaHUs ]
«MyHHUMITAJIBHBINA OKPYT SIpckuil paiion
Vmyprexoit Pecriybnuku» A.1O. Crapues




[Tpunoxenue Ne 1

K ITOCTaHOBJIEHUIO AIMUHHUCTpaLUH
MYHHIIMIIAIEHOTO 00pa3oBaHus
«MyHULUNTAIBHBIN OKPYT SIpCKuii paiioH
Y amyprckoii PecyOmukmy

OT «___ » 2022 1. Ne

MNOJIOKEHHUE
0 CO3aHMHU MMYHKTOB BPEMEHHOI0 pa3MelleHus: IOCTPAIABIIEro B Upe3BbIYANHBIX CUTYAUSAX
HaceJleHUs] MYHHUIIUNAJIbHOTO0 00pa3oBanusa « MyHHIIUNIAAbLHBIA OKPYT Spckuii paiion Y amypTckoii
Pecny0iaukm»

1. OOuIue MoJI0XKEHUA

Hacrosmee Ilonokenue omnpenenseT OCHOBHBbIE 3aJaud, OpPraHU3aALMI0 U IOPSI0K
(YHKIMOHMPOBAHUS  IyHKTa BPEMEHHOIO  pa3sMELICHMs]  HaceleHHs  MYHHULUNAIbHOTO
oOpa3oBaHus «MyHuULIMNAIbHBIN OKpYyr Spckuii paiion Yamyprckod PecnyOnuku» (manee —
MYHUIUIAIbHOE 00pa30BaHUE), 3BAKYUPYEMOI'O MPHU Yrpo3e BO3HUKHOBEHHUS U BO3HUKHOBEHHU
Ype3BbIYAITHBIX CUTYAIMI IPUPOJHOTO U TEXHOTEHHOTO XapakKTepa.

ITynkt BpemenHoro pasmenienus (nanee - I[IBP) sBakyupyemoro HaceneHus siBisiercs
HBAKyallMOHHBIM OPTraHOM MYHHUIUIIATBHOIO O00pa30BaHUS M DIIEMEHTOM pallOHHOIO 3BEHa
MOJCUCTEMBI  €IMHOM TOCYIapCTBEHHONW CHCTEMbl IPENYNPEXACHHS U  JUKBUJALMU
YPE3BBIYANHBIX CUTYAIUH.

IIyHKTBI BpPEMEHHOrO pAa3MEILEHUs CO3JAI0TCA B COOTBETCTBUM C MYHULHUIAIbHBIM
NPaBOBBIM aKTOM Ha 0a3e OOIIECTBEHHBIX 3aBENCHHN (IOMOB KYJIBTYpBI, (PHU3KYIBTYpHO-
03/10pOBUTEIIBHBIX KOMIUIEKCOB, IIKOI U Jp.).

JlesiTenbHOCTh  IYHKTOB ~ BPEMEHHOIO  pPa3MEILEHUs 3BaKyHPyEeMOI'O  HACEIECHMs
pernamMeHTupyercs — 3akoHojaresnbcTBoM — Poccmiickoit @Denepauuy, HOPMAaTUBHBIMM U
pacnopsAUTENbHBIMA JOKYMEHTAaMHU, a Takxke HacTosAuuM [lonoxeHuem.

2. OcHOBHBIE 33J]Ja4M [TYHKTa BPEMEHHOTO pa3MelleHus

IIyHKT BpEMEHHOTO pa3MEIIEHNs BAKYUPYEMOT0 HACEJIEHUS NIPEAHAa3HAuYEH I [IpUeMa,
BPEMEHHOI'O pa3MEIIeHMs, YydeTa U MEepPBOOYEPENAHOr0 KU3HEOOECNeUeHUs HaCelIeHMUs,
BBIBEICHHOTO M3 30HbI YPE3BBIYAHON CUTYallMU WJIK BEPOATHON UpE3BbIYAaiHOW CUTYallUN.

OCHOBHBIMU 337JauaMi ITyHKTa BPEMEHHOTO Pa3MELICHHUS SIBIISIFOTCS:

a) IpH MOBCEHEBHOM JeATeJIbHOCTH:

- IUITAaHWPOBAHUE U MOJTrOTOBKA K OCYILECTBICHHIO MEPOIPHUITHI MO OPraHUu30BaHHOMY
IIPUEMY HACEJIEHUs, BBIBOAMMOIO U3 30H BO3MOXKHBIX UPE3BBIYAIHBIX CUTYALIN;

- pa3paboTka HEOOXOAWMOHN MJOKYMEHTAllMM [0 IYHKTY BPEMEHHOrO pa3MEUICHUS
IBAKyHUPYEMOTO HACEICHMUS;

- 3a0JaroBpeMeHHast MOAroTOBKa MOMEIIEHNUH, THBEHTApsl U CPEJICTB CBSI3U;

- o0y4yeHre aJMMHUCTPAIMH MYHKTa BPEMEHHOI'O pa3MeIleHHs ASUCTBUAM IO MpHEMY,
yUeTy U pa3MEIIeHHIO 9BaAKYHPYEMOT0 HaCEJIEHUS B UpE3BbIUaHbIX CUTYaLIUAX;

- TpakTHYecKass oTpaboTKa BOIPOCOB OMOBEIIEHUs, cOopa W (YHKIMOHMPOBAHUS
aJMUHHMCTPAIH TYHKTA BPEMEHHOTO pa3MelleHus;

- ydacTH€ B YUYEHHUSX, TPEHUPOBKAX M MPOBEPKAX, IPOBOJAUMBIX OpPraHOM,
YIIOJTHOMOYEHHBIM Ha pEIlIeHHE BOIPOCOB B 00JACTH TpakJaHCKOM OOOpOHBI M 3alIUTHI OT
Ype3BbIYAHBIX CUTYalMi, MyHHIIMIIATHHOTO 00pa3oBaHUs;

0) Npu BO3HMKHOBEHHUH YPe3BbIYANHON CUTYAllUN:

- IOJTHOE Pa3BEPTHIBAHUE IIYHKTOB BPEMEHHOTO pa3MELIEHHS 3BaKyUPyEMOI'O HACEJIEHNUS,
MOJATrOTOBKA K TPUEMY U Pa3MENICHUIO JIFOJIEH;

- OpraHM3alus y4yeTa NpUObIBAIOIIEr0 HACEICHHUS U €r0 pa3MeIIeHuUSs;

- YCTaHOBJICHME CBSI3M C DHBAKyallMOHHBIMU (9BAaKONPUEMHBIMH) KOMHUCCHSIMU MU
KOMHCCUSIMH TI0 TPEAYNPEKICHUIO U JUKBUAALUU YPE3BBIYAHHBIX CUTyallUd M OOECIIEYECHHUIO
NOXKapHOW OE30MacHOCTH AJAMUHUCTpAIMA MYHUIMNAIBHBIX PAalOHOB (TOPOACKHX OKPYIOB) H



IIOCEJIEHUH, C OpPraHoM, YIOJHOMOYEHHBIM Ha PpEIIEHUE BONPOCOB B OOJIACTH T'pakIaHCKOH
O0OpOHBI W 3aIIUTBl OT YPE3BBIYAMHBIX CHTyallMd MYHHUIMIAIBHOTO 00pa3oBaHUs, C
OpraHu3alUsIMM, YJaCTBYIOIIMMH B )KU3HEO0ECIIEUEHUH IBAKYUPYEMOIO HACEICHNUS;

- OpraHu3anus )KU3HE00eCTIeYeHHUS YBAaKyHUPYEMOTr0 HaCEJICHHUS;

- uHpopMHpoBaHUE 00 00CTaHOBKE MPHOBIBAIOIIMX B IYHKT BPEMEHHOI'O pa3MeEIleHUs
JIIOICH;

- IPeICTaBICHHE JOHECEHHH O XoAe IpueMa M pa3MeLIeHHsl HaceleHHs B
HBaKyaIllMOHHBIC (IBAKOMIPUEMHBIE) KOMUCCHH U KOMHCCUHU TI0 MPEIYNPEkKACHUIO U JIMKBUIAINN
Ype3BblYAHBIX CHUTyallUd U  OOECIEYEHHI0 IO0XKAPHOM OE30MacHOCTH  aJIMUHHUCTpALUU
MYHUIUIAIBHOIO 00pa30BaHMUs.

3. CocTaB aIMUHUCTPALMU ITYHKTa BPEMEHHOI'O pa3MELICHUS

CocTtaB aIMUHUCTpALMK IIyHKTa BPEMEHHOI'O pa3MeIleHUs:

- HAa4YaJIbHUK ITyHKTa BPEMEHHOTO Pa3MELICHHUS U €T0 3aMECTUTEID;

- TpyIIa pErucTpalvy U yueTa HaceleHus (3-4 yenoBeka);

- rpynna pasMenieHus HaceneHus (3-4 yenoBeka);

- CTOJI CIIPaBOK (2 YeioBeKa);

- TpyIIIa OXpaHbl OOMIECTBEHHOTO MOPSIIKA (KOMEHAAHT U 2-3 IpY)KMHHUKA);

- KOMHaTa MaTepu 1 peoeHka (1-2 yemoBeka).

HavanpHUK TyHKTa BPEMEHHOTO pa3sMENICHHS H €ro 3aMeCTHUTENh Ha3Ha4YaloTCs
MYHUIUIAIbHBIM IPABOBBIM aKTOM.

OcTanpHON JMYHBII COCTaB HAa3HAYACTCS PYKOBOIUTENIEM NPEANPHUATHS, YUPEKIACHUS,
OpraHu3aium, Ha 6a3ze KOTOPOro pa3BOPauMBaACTCS MYHKT BPEMEHHOIO Pa3MELICHUS.

Jns  QyHKIMOHMPOBAHMS ITYHKTa BPEMEHHOTO pPa3MEUICHUS BBLICITSIOTCS CHIIBI H
CpeAcTBa MpeNlpUATUH, YUYpeXJIEHHH, opraHu3auui, y4acTBYIOIIMX B  00ecreueHUH
HBAKyallMOHHBIX MEPONPHUATHA B UYPE3BBIYAWHBIX CUTYAIMSIX NPHUPOJHOTO, TEXHOTEHHOTO H
TEPPOPUCTUYECKOTO XapaKTepa:

- OT opraHa BHYTPEHHHUX eI, OOCIY)XHBAIOIIUX TEPPUTOPHIO MYHHIIUIIATBHOTO
oOpa3oBaHus: 2-3 COTpyIHUKAa U TPAHCHOPT C TPOMKOTOBOPSILIEH CBS3bIO - JUId OOecredeHus
OXpaHbl O0MIECTBEHHOTO MOPSIKA W PETYIHPOBAHNUS JBIKEHHUS B pailOHE PACIIONOKEHUS ITyHKTA
BPEMEHHOI'0 Pa3MELICHHUS;

- OT YUYPEKACHUS 3]PaBOOXPAHEHHS, OOCITYKHBAIOIIEr0 HACEICHHWE MYHHIIUIAIBHOTO
oOpa3oBaHus (M3 yHuciIa OJM3IEKAUX MEAMIMHCKUX YUPEeXKACHUN): Bpadu U CpEeIHHH
MeanepcoHan (2-3 yenoBeka) /Ui OpraHu3allyd MEIUIIMHCKOrO MYyHKTa B IYHKTE BPEMEHHOIO
pasMelleHus;

- OT AJIMUHUCTpPallMd MYHUIUIAIBHOIO OOpa3oBaHMs (CTPYKTYpHBIE IMOJApA3JIEICHUs,
CHELMATNCTBl, KYPHUPYIOLIUE BOMPOCHI TOProBIM, OOIIECTBEHHOIO IUTaHUA M OBITOBOIO
0OCITy’)KMBaHU): OAMH IPEJICTABUTENb, a TAKXKE CPEICTBA M MEPCOHAN (M3 YUCIa OJIM3JIeKAIINX
OPENpUATHHA, YUYPSKICHUH, OpraHu3alMid TOProBIM U OOIIECTBEHHOTO MUTaHMSA) JUIA
pa3BepTHIBAHUS ITyHKTA MTUTAHUS U 00ECIICUCHHUS IBAKyHPYEMOTO HACEIICHHSI PEIMETaMU TIEPBOI
HE00XO0/IUMOCTH.

VYkazaHHbIe CWJIBI M CpEACTBAa BBIICISIOTCS COTJACHO IUlaHaM  (pacueTam)
COOTBETCTBYIOIIMX MPENNPUATUH, YUPESKICHUN, OpraHU3alMi, y4yacTBYIOUIMX B 0OecreueHUH
IBAKyal[MOHHBIX MEPOIPHUITANA B YPE3BBIYAMHBIX CHTYAIMSIX TPUPOJHOTO W TEXHOTECHHOTO
Xapakrepa.

4. Opranuzanus paboThI TyHKTa BPEMEHHOTO pa3MeIeHHs

PykoBoguTenn mpennpusTAd, yUpPeXKACHWH, OpraHW3anuid, Ha 0a3e KOTOPHIX
Pa3BOpPAYMBAIOTCS MMYHKThl BPEMEHHOI'O Pa3MEIIEHUs 3BAKYHPYEMOTO HACEJICHMs, OPTaHHU3YIOT
pa3paboOTKy JOKYMEHTOB, MAaTepPHAIBHO-TEXHUYECKOE oOOecreueHne, Heo0X0oauMoe s
(GYHKIIMOHUPOBAHUSI ITYHKTA BPEMEHHOTO pa3MEIICHHs, MPAKTUYECKOe 00yUeHHE aIMUHUCTPALIUN
MyHKTa BPEMEHHOTO pa3MELICHUS M HECYT IEPCOHAJIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TOTOBHOCTH
MYHKTa BPEMEHHOT'O Pa3MeIlEHUs.



OCHOBHBIM ~ JIOKyMEHTOM, pErJIaMEHTHPYIOIIUM  paboTy IyHKTa BPEMEHHOIO
pa3MeleHus, sBisercs Hacrosee [lonoxkenue. B cBoell nedaTenbHOCTH aIMUHUCTPALMS ITyHKTa
BPEMEHHOI'O pa3MEIIEeHUs MOAYUHIETCS 3BAKYallMOHHON (9BAaKONPHUEMHOM) KOMUCCHH, KOMUCCHH
10 TPEIYNPEXICHUI0 M JHMKBUAALMU YPE3BBIYAWHBIX CHTyalMd M OOECIEUCHMIO IOKaPHOM
0€30I1aCHOCTH ~ aAMHHUCTPALMil MYHMLMIIQIBHOTO OOpa3oBaHMsl M B3aMMOJAEHCTBYET C
OPENIPUATHIMY, YUYPEXKICHUSAMHU, OpPraHHU3alMsIMM, NMPUHUMAIOIIMMU Y4YacTHE B MPOBEACHUU
9BaKyaLlMOHHBIX MEPONPHUATUN B MyHULIUIIATbHOM 00pa30BaHUU.

B nensx opranuszanuu paboThl IyHKTa BPEMEHHOI'O Pa3MEIIEHUs €ro aJMUHUCTpaLuen
0TpalaThIBAIOTCS CIEIYIOINE JOKYMEHTHI:

- IPUKa3 PyKOBOJUTEIS YUPEKIACHU, opranusanuu o cozganuu [1BP;

- (pyakunoHanbHBIE 00s13aHHOCTH aaMuHHCTparyu [1BP;

- IITaTHO-IOKHOCTHOM clUcok agMuHuctpanuu [1BP;

- KaJICHIapHbIU [UIaH 1elcTBUi anMuHuctpaunu [1BP;

- cXeMa OmoBeIIeHHs U coopa anmuHUCTpanuu [1BP;

- IUIaH pa3MeIEHUs dBaKynpyeMoro HaceneHus B [IBP;

- CXE€Ma CBSI3U U YIIPABJICHUs ITyHKTa BPEMEHHOI'O pa3MELICHMUS;

- OKypHaJl ydera MpHUOBITUS HBAKyHPYEMOIO HACEJIEHUs B IIyHKT BPEMEHHOI'O
pasMelLeHMsT; )KYPHAJ IPUHATHIX U OTIAHHBIX PACIOPSKEHUHN; YKa3aTeslIn U TaOJINYKH.

[IyHKT BpEMEHHOr0O pa3MELICHHUs pa3BEpThIBACTCS B MUPHOE BpEMs IpU Yrpo3e WiIn
BO3HUKHOBEHUHM 4YpE3BBIYAMHON CUTyallUd IO PACHOPSHKEHUIO PYKOBOAMTENS MYHHULIUIIAIBHOTO
o0pa3oBaHMs, YKa3aHUIO IMIpeacefaTesss KOMHCCHUM 110 MPEAYNpPeXACHUIO U JIMKBUIALMU
Ype3BbIYAMHBIX CUTyallMd M 00ECHeueHHIO IOXXKapHOH 0e30macHOCTH  AJMHHUCTPALUH
MYHULIMNIAJIBHOTO 00pa3oBaHUs, IpeacenaTelis 3BaKyallMOHHOM (3BaKONpPHUEMHOM) KOMHCCHU
AJMMHHCTpaMM MyHULMNAIbHOrO oOpa3oBanHus. C mMoJydeHHEM pacnopsbKeHHs (yKa3aHus)
PYKOBOJUTENb MNPEANPUATUS, YUPEXKIEHUS, OpraHU3aluyd - HAYAIbHUK IYHKTa BPEMEHHOIO
pa3sMEIICHUsT OpraHu3yeT TIpUEeM U DPa3MEIICHHE HBAaKyMPYEMOIO HACEICHHUS COIVIACHO
KaJICHIapHOMY IUIaHy JEHCTBUI aJIMUHUCTPALIUU IYHKTa BPEMEHHOTO pa3MeIIeHHUS.

Pa3memienne 5BakyHpyeMOro HAaceleHHUs OCYILECTBIISIETCS B IOMELIEHUAX 3/aHUs
OpraHM3aliy, pa3BepPTHIBAIOLIEH MYHKT BpPEMEHHOIO pa3MEIIeHUs, C HCIOIb30BaHUEM €€
MaTepHaIbHO-TEXHUUECKUX CPEJCTB U 000PYAOBaHUS.

B ciayyae HeoOxoaumocT (QYHKIMOHUPOBAHME  YUPEXKACHUS KYJIbTYpPbl WM
oOpa3oBaHus, Ha ©0a3e KOTOPOTO pa3BEpTHIBACTCSI INYHKT BpPEMEHHOIO pa3MeIleHHUs,
IPUOCTAHABJIMBAETCA [0 PACHOPSHKEHUIO PYKOBOAUTENS AJMUHHCTpPAlMM MYHULIUIAIBHOTO
0o0pa3oBaHUs [0 3aBEpIICHUS MEPONPUATHH IO YCTPAHEHUIO MOPAXKAIOUIET0 BO3JEHCTBUS
VCTOYHMKA YPE3BbIYANHON CUTYyAIUH.

JUia  pa3MmelleHuss  MEQUIMHCKOTO  IIyHKTAa, Ppa3BEPTHIBAEMOIO  MEIHULHUHCKUM
YUpEXKJEHUEM, U OpraHu3alUy NyHKTa NHUTaHUs, pa3BEPTHIBAEMOIO  IPEANPUATUEM
OOIIECTBEHHOTO MUTAaHMS, HAYaJIbHUK IIYHKTAa BPEMEHHOIO pa3MeEIleHHus MpeaycMaTpUuBaeT
OTJIebHbIE TTOMELIECHUSI.

Bce Bompochl 1Mo KH3HEOOECTICUEHUIO 3BAKyHPYEMOro HAaceNeHHMs HauyalbHUK ITYHKTa
BPEMEHHOT'O pa3MEUIeHHUs] pelaeT ¢ KOMHUCCHEH 10 MNpeAynpexXIeHUI0 W JUKBUIALUN
Ype3BbIYANHBIX CUTyallMd ¥ 00ECHeueHHI0 TIOXKapHOH 0e30MacHOCTH  AJMHHUCTPALUIH
MYHHUIIMNIAJBHOTO ~ 00pa3oBaHUSi M HBaKyallMOHHOM  (9BakONMpHEMHON)  KOMHCCHEH
AJMHMHHUCTpAIMM MyHUITUTIAIBHOTO 00pa30BaHMs.



[Tpunoxenue Ne 1
K IOCTaHOBJICHUIO AI[MI/IHI/ICTpaI_[I/II/I
MYHHIIMIIAIEHOTO 00pa3oBaHus

«MyHULUNTAIBHBIN OKPYT SIpCKuii paiioH

Y amyprckoii PecyOmukmy
OT «__ » 2022 1. Ne

IlepeyeHb NYHKTOB BPEMEHHOI'0 pa3MellleHUsl HaceJleHUs
NPH IBAKYallUM U3 30H YPe3BbIYANHON CUTYallU¥ HA TEPPUTOPUM MYHUI[UTIATHHOTO
oOpa3zoBanus «MyHuuunajabHblii okpyr Spckmii paiion Yamyprckoi Pecnyoankm»

HaumenoBanue myHkra

Bo3moxnaoctu
BPEMEHHOTO
pasmenieHus

(uem.)

Anpec Tenedon

1. KynbTypHO-JOCYTOBBIH IEHTP
« IOOuelinblii»

450

yi. CoBerckas,S2 4-13-97

2. MynununaisHoe OI0KETHOE
001eo0pazoBaTeIbHOE
yupexaeHue «Spckas cpenuss
ob1mmeoOpaszoBaTenbHas mkogaNel

304

yi. llIkonbHas,2 4-12-31

3. MynununaibHoe O10IKETHOE
061eo0pazoBaTeIbHOE
yupexaeHue «Spckas cpennss
ob1meo0pa3zoBaTenbHas mKogaNe2

525

yi. lllkonbHast, 4 4-12-65

4. BroKeTHOE
o01reobpazoBarenbHOE
YUpEKIECHUE CPETHETO
poQecCHOHaIBHOTO
oOpazoBanus «Spckuit
MOJIUTEXHUKYM)

1000

yi. dnopa 4-13-37

Bacunbesa, 31

5. MyHunumnangbpHoe O10KeTHOE
o01reobpazoBarenbHOE
yupexaeHue «YKaHcKas CpeHss
001reobpazoBarenbHas KO

174

c. YKaun 9-05-46

yn. lIkonpHas,15a

6. MyHUIIMIIATbHOE OF0KETHOS
001eo0pazoBaTeIbHOE
yupexaeHue «/u3pMuHCKas
cpenHsisi o0eoopa3zoBaTenbHas
IKOJIaY.

267

¢. ln3pmuHO 9-12-10

yi1. lllkonbHas, 28

7. MyHUIIMnIanbHOE Ka3eHHOE
001eo0pazoBaTeIbHOE
yupexaenue « [lynemckas
cpenHsis o0eoopa3zoBarebHas
IIKOJIa.

395

c. [Tynem 9-18-60

yi. 'arapuna,.1




8. MyHunumnagbpHoe OI0KETHOE 116 1. bauymoBo 9-03-48
o01reobpazoBarenbHOE yi. lIkonbras, 17
yapexaeHue «bauyMmoBckas

cpenHsis o0eo0pa3oBaTebHas

HIKOJIAY.

9. MyHununaabHoe OF0KETHOE 200 1. Bopua 9-15-21

o01eobpazoBarenbHOE
yupexaeHue « BopuuHckas
cpenHsis o0eo0pa3oBaTenbHas
IIKOJIay.

yn. Yanaesa, 6
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	1. Общие положения
	Настоящее Положение определяет основные задачи, организацию и порядок функционирования пункта временного размещения населения муниципального образования «Муниципальный округ Ярский район Удмуртской Республики» (далее – муниципальное образование), эвак...
	Пункт временного размещения (далее - ПВР) эвакуируемого населения является эвакуационным органом муниципального образования и элементом районного звена  подсистемы единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций.
	Пункты временного размещения создаются в соответствии с муниципальным правовым актом на базе общественных заведений (домов культуры, физкультурно-оздоровительных комплексов, школ и др.).
	Деятельность пунктов временного размещения эвакуируемого населения регламентируется законодательством Российской Федерации, нормативными и распорядительными документами, а также настоящим Положением.
	2. Основные задачи пункта временного размещения
	Пункт временного размещения эвакуируемого населения предназначен для приема, временного размещения, учета и первоочередного жизнеобеспечения населения, выведенного из зоны чрезвычайной ситуации или вероятной чрезвычайной ситуации.
	Основными задачами пункта временного размещения являются:
	а) при повседневной деятельности:
	- планирование и подготовка к осуществлению мероприятий по организованному приему населения, выводимого из зон возможных чрезвычайных ситуаций;
	- разработка необходимой документации по пункту временного размещения эвакуируемого населения;
	- заблаговременная подготовка помещений, инвентаря и средств связи;
	- обучение администрации пункта временного размещения действиям по приему, учету и размещению эвакуируемого населения в чрезвычайных ситуациях;
	- практическая отработка вопросов оповещения, сбора и функционирования администрации пункта временного размещения;
	- участие в учениях, тренировках и проверках, проводимых органом, уполномоченным на решение вопросов в области гражданской обороны и защиты от чрезвычайных ситуаций, муниципального образования;
	б) при возникновении чрезвычайной ситуации:
	- полное развертывание пунктов временного размещения эвакуируемого населения, подготовка к приему и размещению людей;
	- организация учета прибывающего населения и его размещения;
	- установление связи с эвакуационными (эвакоприемными) комиссиями и комиссиями по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности администраций муниципальных районов (городских округов) и поселений, с органом, упо...
	- организация жизнеобеспечения эвакуируемого населения;
	- информирование об обстановке прибывающих в пункт временного размещения людей;
	- представление донесений о ходе приема и размещения населения в эвакуационные (эвакоприемные) комиссии и комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности администрации муниципального образования.
	3. Состав администрации пункта временного размещения
	Состав администрации пункта временного размещения:
	- начальник пункта временного размещения и его заместитель;
	- группа регистрации и учета населения (3-4 человека);
	- группа размещения населения (3-4 человека);
	- стол справок (2 человека);
	- группа охраны общественного порядка (комендант и 2-3 дружинника);
	- комната матери и ребенка (1-2 человека).
	Начальник пункта временного размещения и его заместитель назначаются муниципальным правовым актом.
	Остальной личный состав назначается руководителем предприятия, учреждения, организации, на базе которого разворачивается пункт временного размещения.
	Для функционирования пункта временного размещения выделяются силы и средства предприятий, учреждений, организаций, участвующих в обеспечении эвакуационных мероприятий в чрезвычайных ситуациях природного, техногенного и террористического характера:
	- от органа внутренних дел, обслуживающих территорию муниципального образования: 2-3 сотрудника и транспорт с громкоговорящей связью - для обеспечения охраны общественного порядка и регулирования движения в районе расположения пункта временного размещ...
	- от учреждения здравоохранения, обслуживающего население муниципального образования (из числа близлежащих медицинских учреждений): врач и средний медперсонал (2-3 человека) для организации медицинского пункта в пункте временного размещения;
	- от Администрации муниципального образования (структурные подразделения, специалисты, курирующие вопросы торговли, общественного питания и бытового обслуживания): один представитель, а также средства и персонал (из числа близлежащих предприятий, учре...
	Указанные силы и средства выделяются согласно планам (расчетам) соответствующих предприятий, учреждений, организаций, участвующих в обеспечении эвакуационных мероприятий в чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера.
	4. Организация работы пункта временного размещения
	Руководители предприятий, учреждений, организаций, на базе которых разворачиваются пункты временного размещения эвакуируемого населения, организуют разработку документов, материально-техническое обеспечение, необходимое для функционирования пункта вре...
	Основным документом, регламентирующим работу пункта временного размещения, является настоящее Положение. В своей деятельности администрация пункта временного размещения подчиняется эвакуационной (эвакоприемной) комиссии, комиссии по предупреждению и л...
	В целях организации работы пункта временного размещения его администрацией отрабатываются следующие документы:
	- приказ руководителя учреждения, организации о создании ПВР;
	- функциональные обязанности администрации ПВР;
	- штатно-должностной список администрации ПВР;
	- календарный план действий администрации ПВР;
	- схема оповещения и сбора администрации ПВР;
	- план размещения эвакуируемого населения в ПВР;
	- схема связи и управления пункта временного размещения;
	- журнал учета прибытия эвакуируемого населения в пункт временного размещения; журнал принятых и отданных распоряжений; указатели и таблички.
	Пункт временного размещения развертывается в мирное время при угрозе или возникновении чрезвычайной ситуации по распоряжению руководителя муниципального образования, указанию председателя комиссии по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и...
	Размещение эвакуируемого населения осуществляется в помещениях здания организации, развертывающей пункт временного размещения, с использованием ее материально-технических средств и оборудования.
	В случае необходимости функционирование учреждения культуры или образования, на базе которого развертывается пункт временного размещения, приостанавливается по распоряжению руководителя Администрации муниципального образования до завершения мероприяти...
	Для размещения медицинского пункта, развёртываемого медицинским учреждением, и организации пункта питания, развёртываемого предприятием общественного питания, начальник пункта временного размещения предусматривает отдельные помещения.
	Все вопросы по жизнеобеспечению эвакуируемого населения начальник пункта временного размещения решает с комиссией по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности Администрации муниципального образования и эваку...




